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AHAJIN3 OIIUBOK B MMCHbMEHHOM PYCCKOM PEYH
Y KAZAXOSA3BIYHBIX OBYYAIOIIUXCS
ANALYSIS OF ERRORS IN WRITTEN RUSSIAN SPEECH
KAZAKH-SPEAKING STUDENTS

AHHOTANUA

CoBpemenHoe o0OpazoBanne B Kazaxcrane cTaBUT Tmiepea coOOH 3amady MOATOTOBKH
KBaJTM(ULUPOBAHHBIX CIIELHUAIICTOB, CIIOCOOHBIX YCIEUIHO KOHKYPHUPOBaTh Ha phIHKE Tpyaa. B aTtom
KOHTEKCTE PYCCKHUH S3bIK, ABIISIOIUIICS OQHULIHATBHBIM S36IKOM CTPaHbI [ 1] M IIMPOKO MCHIOIb3YEMBIM
S3BIKOM OOIIEHUsI, UTPAaeT 3HAYNMYIO pPOJb B (DOPMHPOBAHUH SI3BIKOBOM KOMIIETCHIUH OYyTyIIHX
crnenyanucToB. OmMHAKO ATl Ka3aXOS3bIYHBIX CTYJEHTOB, PYCCKHUI SI3BIK, SIBISSICH HEPOJHBIM SI3BIKOM,
CO3JaeT OINpelesIeHHbIE TPYAHOCTH B €0 OCBOCHHH, OCOOCHHO Ha NMUCHMEHHOM YpoBHE. Bimsnue
POJHOTO s3bIKa, pa3INyuus B I'paMMaTHKe, a TaKKe HEAOCTAaTOYHOE IMPAKTHYECKOE HCII0JIb30BaHUE
PYCCKOTO $I3bIKa B TOBCEAHEBHOW >KMU3HM MOTYT MPHUBOAUTH K PAaCIpPOCTPAHCHHBIM OMIMOKaM B
MUCHBMEHHOHN (opMe pedn.

B nmaHHO# cTaThe TPOBEJNCH aHANW3 TUIMYHBIX OMIMOOK B TMHCHMEHHOH pPycCKOM peun y
Ka3axOs3bIUYHBIX OOYYaIOMIMXCs, BBISABICHBI MX MPUYMHBI, JaHbl PEKOMEHIAIMK MO pa3paboTKe
3¢ (EeKTUBHBIX METOAMK HX PEOIOICHUS.

Ananu3 oOmuOOK, AOMYIIEHHBIX CTYICHTAMM B IMCBMEHHBIX  TEKCTaX, IIOKa3al, YTO
TUNMYHBIMA  OIIMOKAMHM Ha JJIEMEHTapHOM W 0a30BOM YpPOBHE BIAJCHUSI PYCCKUM SI3BIKOM Kak
HEPOJHBIM SIBJISIOTCS MOP(OJIOTHUECKHE, CHHTaKCHYecKue, rpaduueckue, opdorpaduyeckue u
JIEKCUYECKHe OIMNOKY (10 yOBIBAIOIIEH).

ANNOTATION

Modern education in Kazakhstan sets itself the task of training qualified specialists who can
successfully compete in the labor market. In this context, the Russian language, which is the official
language of the country [1] and a widely used language of communication, plays a significant role in
the formation of the linguistic competence of future specialists. However, for Kazakh-speaking
students, the Russian language, being a non-native language, creates certain difficulties in mastering it,
especially at the written level. The influence of the native language, differences in grammar, as well as
insufficient practical use of the Russian language in everyday life can lead to common errors in written
speech.

This article analyzes typical errors in written Russian speech among Kazakh-speaking students,
identifies their causes, and provides recommendations for the development of effective methods for
overcoming them.

An analysis of the errors made by students in written texts showed that typical errors at the
elementary and basic level of proficiency in Russian as a non-native language are morphological,
syntactic, graphic, spelling and lexical errors (in descending order).

Knrouegwle cnosa: pycckuil s13bik Kak HEPOOHOU, RUCbMEHHASL pedb, OWUOKU, MOPGhoSIo2UYecKUe,
cunmaxcuieckue, opgpoepapuueckue, ieKcuieckue, npuLUnbl Owudox, unmepgpepenyus

Keywords: Russian as a second language, written language, errors, morphological, syntactic,
spelling, lexical, causes of errors, interference
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Beenenne. CoBpemeHHoe oOpazoBanue B KaszaxcTane mpenmonaraeT MYJbTHUA3BIYHOE
OKpY’KEHHE, TJi€ PYCCKHUIl SI3bIK UIPacT BaXKHYIO POJIb KaK CPEACTBO KOMMYHUKAIMM U o0ydeHus. B
9TOM KOHTEKCTE€ OCBOCHHE PYCCKOI'O SI3bIKa CTAHOBHUTCS B@)KHBIM JJIEMEHTOM COLIMAIBHOH U
KyJIBTYPHOH aJanTalydyd MOJIOJOTO MOKOJNEHUsS. Pycckuil sI3bIK SIBISIETCS. HE TOJNBKO CPEICTBOM
o0IIeHus,, HO U HEOOXOIUMBIM HMHCTPYMEHTOM KapbepHOro pocta. OmHAKO IS Ka3aXOsI3BIYHBIX
0o0yJarommxcs OCBOEHHE MHUCHhMEHHON pYyCCKOW pedr MOKeT OBITh HEempoCTON 3amadeil n3-3a
pasNIuuui MEXIY Ka3axXxCKUM W PYCCKHM SI3bIKaMH. OTHHYECKHH (OH U POJHOW SI3BIK MOTYT
OKa3blBaTh BIMSHUE HAa CTPYKTYpY M (QOPMYIUPOBKY PYCCKOTO TEKCTa, 4YTO NPUBOAUT K
pacrpoCTpaHEHHBIM OIINOKAaM B HCIIOJIb30BAHUHN IPAMMATHKH, JEKCUKHA U CUHTAKCHUCA.

IlonnMaHnne ocoOCHHOCTEH S3BIKOBOM NIHHAMHKH W BBIpaOOTKa 3(PQPEKTUBHBIX CTpaTernii
NPEOJIONICHNsI TPYOHOCTEH B YCBOGHHHM PYCCKOI'O S3bIKa CTaHOBHUTCS 3HAYUMBIM aCIEKTOM
o0pa3oBaTenpHOTO Tporecca. AHAaTU3 OMMOOK B NMHUCHMEHHOW PYCCKON pedr y Ka3aXOs3bIYHBIX
CTYACHTOB SBIISICTCA HEOOXOAMMBIM ILIAroM AJsl BBIABICHHS HauOoJiee TUNHWYHBIX INPOOJIeM U
NpeASIOKEeHUs MyTel uX perieHus. B paMkax JaHHOW CTaThu MPOBOAMTCS aHAIN3 TUIMYHBIX OIINOOK,
BBIABIISIIOTCS MX IPUYMHBL M IPEJIaraloTcsl peKoMeHIamy 1o 3 GeKTHBHON KOPPEKIHH.

Ommbka BcTpedaeTcss B 000 cdepe, B 000 MCATCIHHOCTH YEIOBEKA W SIBISICTCS
C€CTECCTBCHHBIM SBJICHUEM Ha HaA4YaJlbHOM JTall€ HpI/IO6pCTeHI/I$1 HOBBIX 3HAHUH WJIM HAaBBIKOB.
[lpyu mosBNeHUM OIMOOK BO3HUKAET NOTPEOHOCT B MX H3YYCHUH, MOHMMAaHUHM TPUYHAH
BO3HUKHOBCHHS OIIMOOK, IIOMCKE CPENCTB YCTPAaHEHHS, C LEJNbI0 NPEAYNPEKICHUS HX
MIOBTOPEHUSI.

Beccriopro, ommOkn Hew30€KHBI MPH H3YYEHHH JIOOOTO HMHOCTPAHHOTO S3bIKa — TaK Ke,
KaKk HEW30eXHbI M IPH YCBOCHUU POJHOIO s3bIKa PEOEHKOM, M 3TO HOpPMajbHas CHTyaLus.
Ommbka — 3aKOHOMEPHOE SIBJICHHE OBIAJCHHUSA PEUYbI0 HAa WHOCTPAHHOM si3bike [2; 3,4, 5 u ap.].

OpHaKo HeNb3si UTHOPUPOBATH Cpelly BO3ZHHKHOBEHHS OMIMOOK, a 0e3 CTPYKTYpPHPOBAHHOTO
HN3Yy4YCHHA THIIOJIOTHU OHH/I60K TPYAHO 6I)IJ'IO 6])1 npeaCTaBUTb CUCTEMHOCTL ITPCIIOJaBaHUA
MHOCTPAHHOTO S3bIKa KaK TAaKOBOTO.

Mpl nmojara€M, 4YTO, OCTaBJIAA 663 BHUMAaHUA OIHI/I6KI/I U TIPHUYUHBI UX IOABJIICHUSA, MBI
HapylIaeM IMPOIECC OCO3HAHHOTO OOYYEHHS HHOCTPAHHOMY SI3BIKY [6].

Matepuajasl 1 MeTOAbI HccaenoBanus. /(s ananm3a ommOOK B MMCEMEHHON PYCCKOW pedn
OBUTM HM3Y4YeHBI padOTHI CTyNeHTOB | Kypca (YpOBEHBb BIAgeHHS PYCCKUM s3BIKOM - Al u A2),
BKIIIOYAIOIINE 3CCe, COYMHEHUS, pedepaThl U ApPYrHue NUChbMEHHBIE pabOThI HAa PYCCKOM SI3BIKE.
Omunbkn OBUIM KJIaCCU(PHULUMPOBAHBI 10 THUIAaM M IOJBEPTHYTHI JETAJbHOMY AaHAIN3Y, BBISBICHBI
HaunOoJiee pacIpoOCTPaHEHHbIE U XapaKTepHbIE OIINOKH.

B JaHHOM HCCJICAJOBAaHHWN MbI UCIIOJIb30BaIN KOMGI/IHaHI/IIO Ka4€CTBECHHOI'O U KOJIMYECTBCHHOT'O
MOJIXOJIOB ISl aHAJIM3a OIIMOOK B MUChbMEHHOHN PYCCKON pedr y Ka3aXx0sA3bIYHbBIX 00yUarOIIMXCs.

1. COop maHHBIX: MBI mpoBenn OOWMPHYIO paboTy 1o cOOpy NHCBMEHHBIX paboT
oOyyaromuxcs, BKJIOYas 3Cce, COUYMHEHMs, pedeparsl U Apyrue BUABI TEKCTOB Ha PYCCKOM SI3BIKE.
OtH paboThl OBUIM TIPENOCTABIECHBI KaK B PYKOIMCHOM, TaK U B I€YaTHOM BHJIE.

2. Knaccudurammss ommbok: Ilocme cOopa maHHBIX MBI KJIACCHMUIMPOBAINA ONIMOKH B
COOTBETCTBHM C MUX THIIOM: I'paMMaTHUYECKHE, JIEKCHUECKHE, MOP(OIOrniuecKue, CHHTaKCUUECKHE U
opdorpaduueckue omudku [7, 8, 9, 10, 11].

3. AHanu3 Npu4MH OmMOOK: MBI MpoaHaTM3UPOBAIN MIPUYHHBI, KOTOPbIE MOTYT HPUBOJAUTH K
BO3HMKHOBEHHIO PA3IMYHBIX BHIOB OMIMOOK. DTOT aHaJIM3 BKJIIOYAN M3Y4YEHHE BIHMSIHUS POIAHOTO
sI3bIKa, 0COOCHHOCTEH 00YUYCHHSI PYCCKOMY S3BIKY.

4. Pas3pabotka pexomeHumainuii: Ha OCHOBE BBISBICHHBIX OIIMOOK M WX MPUYUH JIaHBI
PEKOMEHIIAMK 110 YIYYIIEHHIO HUCbMEHHOM PYCCKOH peuM y Ka3aXOsi3bIYHBIX OOydaromuxcsa. JTh
PEKOMEHJIAIIMM OXBATHIBAIOT pAa3IMYHbIC AacleKThl, TaKWe Kak JONOJHUTEeNbHOE 0OydueHHe,
WCTIOJIb30BaHME CIICIIUAM3UPOBAHHBIX y4EOHBIX MAaTEpHajoB M IMPAaKTHKAa B OOIIEHWH HA PYCCKOM
S3BIKE.

Pe3yabTaThl Hccae10BaHUsI. AHAIN3 KOHKPETHBIX OMIMOOK MPY U3YYEHHUH KOHKPETHOTO SI3bIKa
KOHKPETHOM STHHYECKOI TpYyMIIOil JaeT orpoMHBIE OOBEMBI ITOJIE3HOTO MaTepuaia, MCIONIb3yeMOro
npernogaBaTei MU [1JIs1  COBCPIINCHCTBOBAHUA IIPAKTUKHU TMPEIIOJaBaHUA, W IIO3BOJJACT BHECTU
KOPPEKTHBBI B METOAMKY IpopadoTku ommbok [12, 13, 14, 15, 16].

[Tpu BbIIENIEHUH TUITUYHBIX OMIMOOK 00yUaroIuXcst ObUT MPOU3BEICH KOJIMYECTBEHHBIN aHAIN3
omunOok. OOIIee KOJHUYECTBO BCeX 3aQUKCHPOBAHHBIX OMIMOOK COCTaBUIO 324 ONIMOKH.
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Pesynprartel aHanM3a moKaszand MHOrooOpasue OmHOOK B MHUCBMEHHOM pYCCKOH pedn 'y
Ka3axO0s3bIUHBIX OOYyYaroIMXCs, OXBATHIBAIOLINX Pa3IMYHbIE aCHEKTHI sI3blKa. B Xozxe mccienoBaHus
ObUIN BBIAEIICHBI CIIEAYIOLINE KITIOUEBBIC PE3YIbTATHI:

1. doneruko-rpaduyeckue: HECIIOCOOHOCTh Pa3NUYaTh TBEPAOCTH-MATKOCTh COTJIACHBIX <JI>,
<r’>, <t>, <1’>, (BBIIOJIHWIb, OBLIEL, paboTaeTs), mpaBormcanue KU u HIN (apy>KeiM, TOXOXKEI,
JKBI3HB);

2. Jlexcuueckue ommbOku: OOHapy>KEHBI OMMOKK B BBIOOPE CJIOB U BBIPAXKEHUH (B YaCTHOCTH,
NpUMEHEHWE B NHCBMEHHBIX pabdoTax CTYJEHYECKOTO CIIEHTa «YHHBEp», «oOmiara» BMECTO
JUTEPaTypPHOIl HOPMBI); KPOME TOT0, OFPAaHUYCHHBIN 3aI1ac JIEKCUKU.

3. Mopdomornueckne OIMUOKHA SBIIAIOTCS HaWOoJiee YacTO BCTPEYAONIMMUCS B padoTax
ctynentoB (37,93 %), 4TO CBSI3aHO CO CIIOKHOCTSIMH OCBOCHHS MOPQOJIOTMYECKUX KaTeropuit
pycckoro  s3pika. Haumbonee  pacnpocTpaHeHHbIMH — OIIMOKAaMH  SIBISIIOTCA — HENPaBHIBHOE
UCIIOJIb30BaHME MaJeKel, OIMOKN COTTIAaCOBAHUSA MEXKIY CYLIECTBUTEIbHBIMU U NIPUIIaraTeIbHBIMU.

Cpenu MOp(hOIOrHUYECKHX OIMMOOK KaK OAHM M3 HamOoJiee YacThIX BBIACTSIOTCSA OMIMOKH B
yIoTpeOJICHUU TPEATIOroB, UX HEKOPPEKTHOE ymoTpeOieHue (Mbl XOAWIM Ha TeaTp; MOW ApYr
YBIJIEKAeTCA C CIIOPTOM) WJIM OTCYTCTBUE mpemnoros (3anarus HaumHatoTes 8.30 4.) m ap.

Ocoboro BHHMaHMs TpeOyIOT OMMOKH B BHIOBBIX M BPEMEHHBIX (opMmax riaroja — B
YaCTHOCTH, MCIIOJIb30BAHUE TIIaroJIOB COBEPIICHHOTO BHJIa BMECTO HECOBEPIICHHOIO U HaobopoT (A
KaXKIBIN IeHb BCTPEUYCh ¢ ApyroM. Moii npyr OyZeT HapucoBaTh KapTUHY.).

Henmocrarounas cTerneHb MNOHMMAHUS CTYJEHTAMH CHCTEMBI CIPSHKCHUH PYCCKOrO Iiiarona
o0ycioBWIIa 3HAYUTEIBHOE YUCIO OHMIMOOK B HMX paboTax Ha TJarojipbHOE CIIOBOM3MEHEHHUE
(CrynenTsl o0efaet B CTOJIOBOH ), MO3TOMY TPEIOIaBaTENSIM CIeAyeT OOpaTUTh HAa 3TO BHUMAaHUE H
yIenuTh OoJibllle BPEMEHH Ha YCBOEHHE KaTEropuH CIPSsDKEHHs IJarojioB, MCKAaTh ACHCTBEHHBIC
npuemMbl 0OyueHHs, KOTOpbIe CIOCOOCTBOBaNM Obl OCO3HAHHOMY YCBOCHHIO TJIarojbHBIX (opm,
pazzienuTh paboTy HaJ CIOBOM3MEHEHHEM TIJIarojioB Pa3HBIX KJIACCOB BO BPEMEHH M 00ECIICUUTh
MIOCTETIEHHOE YCBOCHHUE B COOTBETCTBUHU C IPHUHLMIIOM «OT IPOCTOTO0 K CIOXXHOMY», YBEIHYHUTH
KOJINYECTBO TPEHUPOBOYHBIX YNPaXKHEHWH Ha  3aKpelUIeHWe W TMOBTOPEHHE  TJIaroibHOTOo
CIIOBOM3MEHCHHUS, KOTOpBIE TO3BOJIAIT TOHATH W aBTOMAaTH3MPOBaTh YIMOTpeOJIEHHE B peuu
TJIaroJIOB.

4. Crenytomieit oOMMPHONW TPYIIION OIMWOOK BBICTYMAOT CHHTAKCHUYecKne ommoku (27,28
%), MONyIICHHbIC OOYYarOIIMMHUCA KaK B TPOCTBIX, TaK W CJIOXKHBIX (CII0)KHOCOYMHCHHBIX,
CJIO’KHOTIOTYMHEHHBIX) HPEATIOKECHUSIX 110 IPUYMHE HEAOCTATOUHOIO YCBOCHHMS MPABMI YIPABICHUS
Y COTJIacOBaHUs (YUTACT KHUT, YIUTCS B LIKOJ, MOW CECTpa, OTIUYHBIN MIOT01a)..

Crnenmyer OTMETUTb, YTO CHHTAKCHYECKHE OMMOKH, TO €CTh OIMOKK Ha YPOBHE CIIOBOCOYETAHUH
U IPEJIOKEHUNA, HEpPEeNKM B IIMCBMEHHOM pEUYM HE TOJBKO, H3YHAIOIIMX PYCCKHM SI3BIK Kak
WHOCTPAHHbIM WM HEPONHOW, HO M HOCHUTEJIEH s3blKa. B Hamem wHcciegoBaHMM BbIIEIICHBI
HapyLIEeHUs CIeAYIOIUX CHHTAKCHYECKUX HOPM:

- B CJIOBOCOYETAHHMSX: OIIUOKK B OpPMax COTNIACOBAHHS U YIPABICHHUS,

- B CJIO)XHOCOYMHEHHBIX MPEIJIOKCHHUAX: HEMPaBUWIbHBIA BEIOOp COI0O3a U OTCYTCTBHE 3HAKOB
nyHkTyanuu (Buepa Obuta xopolast orofa ¥ CEroaHs UIET JOXKIb);

- B CIIOXHOTIOAYMHEHHBIX TPEIJIOKEHUSIX: HENPaBHIbHBIA BBHIOOP MOJYMHHUTENEHOTO COMO3a
W OTCYTCTBHE 3HaKoB NyHKTyanuu (Ham rpymma xomunm Buepa My3eld Korja BHIENT MHOTO
WHTEPECHOTO);

OnHOW W3 YacThIX CHHTAKCHYECKUX OHIMOOK M0 MarepuanaM IMUCbMEHHBIX paboTax Halmx
CTY/ZICHTOB SIBIISIETCSI HapylIEeHHEe HOPM TPEAJIOKHOTO yINOTPeOJICHUs, a TakKe HEKOPPEKTHOE
ynoTpebJeHne NpeyioroB, HalpuMep: B BTOpHUK HOy B TPEeHMPOBKa; S mpochlnaroch, yMBIBAIOCh
7.00 4., 3aBTpakato 7.10 T. 1.

[Ipemiorn, He SBISASICH CAMOCTOSITENIBHOW YacThIO PEYH, BBIMOJNHSIOT CIYXEeOHYIO (DYHKIHIO,
ompenesss NPOCTPAHCTBEHHBIE, BpPEMEHHbIE, II€JIeBble M MPUYMHHBIE W JAp.  OTHOLICHHS.
CrnenoBaresibHO, HEBEPHO BHIOpPAHHBIA NPEAJOr W/WIM €ro OTCYTCTBHE B  OTHEJBHBIX CIy4asx
BBI3BIBAIOT HCKAKEHHE KOMMYHHKATHBHOTO cooOrmieHus. Hampumep, «51 HHTEPECYIOCH C MY3BIKOM»
BMeCTO: «S1 MHTEpecyroch My3bIKOiy». [IprunHa mo00HBIX OMIMOOK B TOM, YTO Ka3aXCKOM SI3bIKE HET
NPEJIOTOB.

Kak BujauM, mpu 0Opa30BaHWU TMAJEKHBIX KOHCTPYKIMI B TPENIOKEHUH CHHTAKCHYECKHE
OIINOKU KOPPEIUPYIOT ¢ MOP(OIOrHUSCKUMH, AONMYIICHHBIMU MPH 00pa30BaHUU MaJICKHBIX (OpM,
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YTO TOBOPHUT O TOM, YTO MajeKHasi KaTerOpHs MPEICTaBISIeT Uil HEPYCCKOS3BIYHBIX 00YYarOIXCs
OTJIEeNBbHYIO TPyIHOCTH [17].

B memoM ommOKH B TEKCTaX MOTYT NPUBOIUTH K HEIIOHUMAHHUIO €T0 COJEPKaHUs, YXYIIICHUIO
BOCIIPHATHUS U (POPMHUPOBAHUIO MHEHHSI O HEKOMIIETEHTHOCTH COCTABUTENS TEKCTA.

Takum 00pa3oM, JeTaNbHBIN aHATH3 BCEX OMIMOOK, JOMYIICHHBIX CTYACHTAMH B MHCHMEHHBIX
TEKCTaX, IIOKa3aj, YTO TUIHWYHBIMH OIMMOKAMH Ha >JIEMEHTApHOM M 0a30BOM YypPOBHE BIIAJCHUS
PYCCKUM $I3BIKOM KaK HEPOAHBIM SBIISIOTCS MOPQOIOTHYECKUE, CHHTAKCHUECKHE, rpaduuecKue,
opdorpadudeckre 1 JISKCUICCKHE OMUOKH (10 YOBIBAIOIICH):

» mopdonoruueckue omudku (37,93 %), cpeau Hux Ooblie BCEro OMMOOK B MaIeXHBIX
OKOHYAHUSIX;

* cuHTakcuyeckue omuoku (27,28 %), cpean KOTOPBIX MpeoOIagaloT OMINOKH, CBSI3aHHBIE C
HapyIICHHEM HOPM COTJIACOBAHUS U YIPABICHUSL.

* rpaduueckue omnoku (14,96 %);

* opdorpadpuueckue omubku (10,78 %);

* JICKCUKO-CeMaHTHuYecKue omuoku (7,55%);

* cioBooOpazoBarenbHble (0,8 %);

 crumactuueckue (0,7 %) (pucyHok 1).

OTH BBIBOJBI TMOATBEPXKIAIOTCS W JIPYTUMH HCCIEIOBATEISIMU, KOTOpPHIE TaK)Ke OTMEYAIH,
4yTO HanboJiee YaCTOTHBIMH SIBJISIOTCS MOpQoiorudeckue ommokun [18].

TunuyHbie OIIIPI6KI/I, AOMYCKAEMbIE€ CTyACHTAMHU

B mopdotornueckne B CHHTaKCHYECKUe
B rpadudgeckue B oporpaduaeckue
¥ JIleKCUKO-CeMaHTH4YecKue ™ cIoBOOOpa3oBaTeIbHbIE

CTUJIINCTHYCCKHUC

2 55% 0,8%  0,7%

Pucynok 1 — HYacToTHOCTB OIIMOOK, JOITyCKaEMBIX CTYACHTAMHU B
MUChMEHHBIX paboTtax (%)

[IpuunHbl OIIMOOK: AHAIM3 MPUYUH OMIMOOK TI0Ka3all, YTO OCHOBHBIC (haKTOPHI, BIUSIONINE HA
Ka4eCTBO IMHUCHbMEHHOW PEYM y Ka3aXOS3bIYHBIX CTYJCHTOB, BKIIIOYAIOT HEAOCTATOUHYIO NPAKTHKY H
OTCYTCTBHE SI3BIKOBOM Cpelbl BO BHEYPOUYHOE BpeMs, a TakXKe BIHMSHUE POJHOTO sI3bIKa Ha
(hopMHpOBaHHUE S3BIKOBBIX HABBIKOB (MHTEepdepeHius) [19].

WunuBuayansHble pasanyus: B xone uccnenoBaHus ObUIO 3aMEYEHO, YTO YPOBEHb OLIMOOK B
NUCBMEHHOM PYCCKOM peur CHIIBHO BapbUpYeTCs y Pa3iuyHbIX 00ydaromuxcs. HeKoTopblie CTyIeHThI
JEMOHCTPHUPYIOT OoJiee BBHICOKWH YPOBEHb BJAJICHHS PYCCKHM SI3BIKOM, B TO BpEMsl KaK y JPYTHX
HaOJI01at0TCs 00JIee Cepbe3HbIe TPYIHOCTH. JTO MOTYEPKUBACT BAKHOCTh HHANBHYIM3UPOBAHHOTO
M0JX0/1a K 00yUeHHIO U KOppeKUuH omuook [20].
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TengeHUMU N0 YPOBHIO 00pa3oBaHus: BbTo 3aMeyeHO, YTO CTYACHTHI C PAa3HBIMH YPOBHSAMH
oOpa3oBaHMs (HampHMep, CTYAEHTHI OakajgaBpHaTa M MarucTparypbl) MMEIOT Pa3IMYHbIE YPOBHU
OIINOOK W THUIBI OMTUOOK. ITO MOXKET OBITh CBSI3aHO C PA3INYHMSIMH B YPOBHE SI36IKOBON MOJITOTOBKH H
TpeOOBaHUSIMH K SI3bIKOBBIM HAaBBIKaM B Pa3HBIX 00pa30BaTeIbHBIX IPOTrpaMMax.

IlepcniekTuiBpl  nanpHEHIIMX  ucciaenoBaHuil:  [lodydeHHble  pe3yabTaThl  OTKPBIBAIOT
NEePCHEKTUBBI Ul JAIBHEHINX HCCIEe0BaHUI B 00sacTH 00yueHHs PYCCKOMY SI3BIKY KaK BTOPOMY
S3BIKY 7Sl Ka3axOs3bIUHBIX OOywaromuxcs. JlanpHeiine mccieqoBaHUs MOTYT BKIIOYaTh B ceOst
Oonee rryOOKHM aHANIW3 MPUYUH OMIMOOK, pa3paboTKy Oojiee MHIAMBHIYANU3UPOBAHHBIX METOIHMK
o0ydenus u 3(h(HEeKTUBHBIX CPEICTB TUATHOCTUKH U KOPPEKITUH OMHOOK B MMCEMEHHON pedm.

Oocy:xnenne. AHamu3 OMMOOK B MUCAMEHHON PYCCKON PEUH Y Ka3aXOS3BITHBIX 00yUarONTIXCs
MO3BOJIICT BBISIBUTH HE TOJBKO THUIHMYHBIE TPYIHOCTH, C KOTOPBIMH OHH CTaJKHBAaIOTCS, HO U
(bakTOppl, OKa3bIBAIOLIME BIMSHME HA UX S3BIKOBYIO KOMIETEHIMIO. Pe3ynpTaTel Hamiero
UCCIICIOBAHUS MPEACTABIAIOT LEHHYI0 HHQOpPMAaILMI0O A MPAKTHUECKUX MpernojaBaTenei u
yuuteneil. B 3TomM pasgene Mbl 0OCyAMM KJIIOUEBBIE BBIBOABI HAIIETO HCCIENOBAHUS M HX
MPaKTUIECKOE 3HAUCHHE.

1. BausiHue pogHOro s13bIKa U SI36IKOBOM cpenbl: OIHUM U3 OCHOBHBIX (DAKTOPOB, BIUSIOIINX Ha
Ka4eCTBO IMMChbMEHHOM peun y Ka3axXOA3bIYHBIX CTYACHTOB, ABJIACTCA BJIIMAHUEC UX POAHOIO sA3bIKA -
Ka3axckoro. Pa3nuuus B rpaMMaruke, JJEKCUKE U CHHTAKCHUCE MEXIY Ka3aXCKUM U PYCCKUM SI3BIKAMU
MOTYT CO3/aBaThb TPYJHOCTH IPU OCBOCHMU INHUCHMEHHOW pyccKoW peun. Taxke OrpaHu4eHHOE
MPAaKTUUECKOE HUCIIOJIb30BaHNE PYCCKOTO SI3bIKA B IIOBCEIHEBHOM KU3HH CTYICHTOB MOKET IIPUBOAUTH
K HCAOCTAaTOYHOMY PA3BUTUIO UX A3BIKOBLIX HABBIKOB.

2. HeoOxommMmocTs WHIWBUAYAIH3HMPOBAHHOTO Toaxoxa: B ceere pasHooOpa3usi ypoBHeEU
NOATOTOBKM WU HHAMBHUIYAJIBHBIX OCOOEHHOCTEH CTYIEHTOB HEOOXOOUM HHAWBHUIYaJIU3HUPOBAHHBIN
MOJX0 K 00y4eHHIO0 MUCBbMEHHOHN pyccKoil peun. [IpakTryeckue mpenojaBaTesv JOJKHBI YIUTHIBATh
YPOBCHB SI3BIKOBOM KOMIICTCHIMU KaXJI0ro CTyAC€HTAa U pa3pa6aTbIBaTb WHIAWBUAYAJIBHBIC IIJIAHbI
00ydeHus M KOPPEKIHH OITHOOK.

3. PazButue s3b1k0BO# cpeapl: st 5(h(EeKTUBHOTO Pa3BUTHUS S3BIKOBBIX HABBIKOB CTYIICHTOB
HEOOXOUMO CO3/1aHKe OJaronpUsATHON SI3BIKOBOW Cpenbl, KOTopas Obl CIOCOOCTBOBalla MPAKTHUKE
PYCCKOTO s3bIKa B PAa3IMYHBIX KOHTEKCTaX. OJTO MOXXET BKJIIOYaTh B ce0s MpOBEICHHE
JOTIOJTHUTENBHBIX SI3bIKOBBIX 3aHATHM, OPraHU3aLUIO S3bIKOBBIX KIyOOB, a TakXKe HCIIOJIb30BaHUE
PYCCKOTO 53bIKa B Pa3IMUYHBIX acleKTax yuyeOHOro mpolecca.

4. CoBeplIEHCTBOBAaHHE METOJ0B OOY4YEHHS M OLEHKM: Pe3ynbTaThl Hallero HCClieZOBaHUS
TAaKXK€ YKa3blBAlOT HA HEOOXOAWMOCTh COBEPILIEHCTBOBAHUS METOJOB OOYYEHUS M OLIEHKH
MMMCHEMEHHOM peun. DTO MOXKET BKJIIOYATh B ce0sl MCITOJIb30BaHHUE COBPEMCHHBIX METOIUK O6y‘-IeHI/I$I,
pa3paboTKy y4YeOHBIX MaTepHajoB, a TaKKe BHEJIPEHHWE HOBBIX METOJOB OICHKH, HarpuMep,
MCIIOJIb30BaHKE NOPT(HOINO MM CUCTEM OLICHKH Ha OCHOBE KOMIIETCHIIUH.

5. HanbHeimme wuccnenoBanua: Hame wuccnenoBaHue BBIIBIIIO MHOXKECTBO BOIIPOCOB,
TPeOYIOIIMX JMaJbHEUIIEr0 M3y4YeHHs. JTO BKIIOYAET B ceOs Oojiee TIIyOOKMH aHAIW3 MPUYUH
omunoOOoK, pa3paboTky Oonee 3G (HEKTUBHBIX METOMOB OOYYEHHS W KOPPEKIMH, a TaKXKe OICHKY
JOJATOCPOYHOTO BJIMSHUS KOPPEKLIHOHHBIX MEPONPHUATHH Ha YPOBEHb S3bIKOBOH KOMIETECHLMU
CTY/ICHTOB.

OOcykieHHEe 3THUX AacCHeKTOB TMO3BOJISIET TOHSATH CIOXHOCTH MPOOJEMBI U TPEAJIOKHTH
NPAaKTUYECKUE PEKOMEHJAUMU [UI YJIYYLICHUS NUCHbMEHHOW PYCCKOM peYM Yy Ka3aXOsi3bIYHBIX
00yJaromxcs.

3aknawuenne. Cieayer MOAYECPKHYTh, YTO HUCCIICJAOBAaHUE OIIMOOK B MUChMEHHOW PYyCCKOU
peud y Ka3axOs3bIYHBIX OOYHYAIOLIMXCS MO3BOJMJIIO JIyYIIE HMOHSATh NMPUYMHBI UX BO3HHUKHOBEHHS U
0CO3HATh CJIOKHOCTb MpobOnembl. [lomyueHHbIE pe3yabTaThl OTKPBIBAIOT IEPCHEKTHBBI IS
JALHEWIINX MCCIIEIOBAaHNUN U pa3paboTOK B 00J1aCTH O0YYEHUS PyCCKOMY SI3BIKY KaK HEPOTHOMY JIst
Ka3axos3bIUHBIX OoOyuaromuxcs. JlajapHelIne ucciaeqoBaHusl MOTYT BKIIOYaTh B ce0s pa3paboTKy
Oonee 3¢ pekTUBHBIX METOAMK OOy4YEHHS M KOPPEKLHH, a TAKXKe OLEHKY IOJTOCPOYHOTO BIMSHUS
KOPPEKLUMOHHBIX MEPONPUITHIA HAa YPOBEHbB SI3bIKOBOM KOMIIETEHIIMU CTYIEHTOB.
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TYWUIH

Kazakcranmarbl 3aMaHayu OiTiM €3 ajljiblHa €HOSK HapBIFbIHAA TaOBICTHI, OOCEKEre KaOuIeTTi,
OLmiKTI MamMaHAapAbl naspiay MiHAETIH KoWbin OTep. OcChl Typrbiga OoJamak MaMaHIapIblH
JIMHTBUCTUKAIIBIK KY3bIPETTUIITH KAJBIITACTHIPYAa €IiMi3[e PECMH Tl PETiHIAE KOJTaHbLIaThiH [1]
JKOHE TYPJIL YT OKIJIEPiHiH KapbIM-KaThIHAC TiJi OOJBIN TaOBUIATHIH OPBIC TUTIHIH aJaThH OPHBI 30D.
Bipak Ka3akTiii CTyAEHTTEp YIUiH OpBIC TiJli e3re Tl OOJFaHABIKTaH, OHBI MEHrepyne, acipece
kazbama TypiH, Oenrimi Oip KWBIHABIKTap TybIHAAHABL. OHBIH ceOebi: aHa TimiHIH acepi
(nHTepdepeHys), Ka3ak TUTi MEH OpBIC TLTiHIH rpaMMaTHKATAPbIHAAFEl albIpMAIIBIIBIKTAp, COHAN-
aK KYHICNIKTI eMiplie OpbIC TIUMIHIH TNPaKTUKAJIBIK KOJIAHBICBIHBIH KETKUTKCi3diri. JleMek,
OimiMamymIsIIap OpBIC TUTIHAE, Scipece jka30aria coiiereHie KoITereH KaTenep xKidepyi MyMKiH.

byn wmakamama Ka3akTinmi CTyIEHTTEpAiH OpbIC TUTIHAETi jka30arma >KyMBICTapbIHAA KUl
Ke3JICCeTiH KaTeNepi TalIaHbII, oJapblH ceOenTepi aHBIKTANIBII, OJIap/bl KOOIBIH THIMAL d/1iCTepiH
a3ipIiey OOMBIHIIIA YCHIHBICTAp OeplireH.

Opbic TUTIH aHa Tl eMec peTiHAe OacTayblll joHe Oa3alblK ACHreHiHIe MEeHrepreH
OlmiManylibUIapAbIH — Ka30amia  MOTIHIEpiHIe kiOepreH  KarelepiH Taujgay  HOTHXKECIHIS
MOPQOJIOTHUSIIBIK, CHHTAKCHUCTIK, IpapuKaIbK, opdorpadusuiblK KoHE JEKCHKAIBIK Karenep (Kemy
peTiMeH) KHi Ke3/1eCeTiHI aHBIKTaI/IbI.

Herisri ce3mep: Opbic Tinmi exiHmi Tin perinae, ka3ba Timi, Karenep, MOP(OIOTHSIIBIK,
CHUHTAKCHUCTIK, OpporpausibIK, IEKCUKAIBIK, KaTeJIepAiH cedentepi, HHTepdepeHIHs.
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